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Prepararse para 2012: propuestas y luchas para habitar bien nuestro planeta!

Preparing 2012: proposal and struggles for living well on our planet!

Préparer 2012: propositions et luttes pour bien habiter notre planète! 

Prepare 2012: propostas e lutas para habitar bem nosso planeta!

Preparando il 2012: proposte e lotte per abitare bene il nostro pianeta!

(EN)

Agenda (proposal):

1. Update on the Zero Evictions Campaign in Santo Domingo: mobilization of the IAI Antennas and the next steps

2. Assessment of the World Zero Evictions Days – World Habitat Days: datacard of follow-up and relations with other WAI Liaison Committee networks

3. Decision on the invitation to tender for the seven-year assessment of the Zero Evictions Campaign and drafting of the Zero Evictions Guide

4. Suggestions for a number of key activities scheduled in the IAI 2012-2013 Action Plan (Rio+20, WUF Naples, Africités, WSF)

5. Report and proposals of the Internal Committee for Auditing on the implementation status of projects, self-financing and finding resources through partnerships and prospects for new projects related to the Strategic Lines 2011-2016

6. Proposal for an IAI interactive calendar and message of wishes for 2012

7. Miscellaneous

(ES)

Orden del día (propuesta)

1. Puesta al día de la Campaña Cero Desalojos en Santo Domingo : movilización de las Antenas AIH y próximas etapas.

2. Evaluación de las Jornadas Mundiales Cero Desalojos - Jornadas Mundiales por el Derecho al Hábitat, fichas de seguimiento y relaciones con las otras redes del Comité de Enlace AMH.

3. Decisión sobre la convocatoria para la evaluación de los 7 años de la Campaña Cero Desalojos y la redacción de la Guía Cero Desalojos.

4. Propuesta de algunas actividades centrales previstas en al Plan de Acción AIH 2012-13 (Río+20, FUM Nápoles, Africités, FSM).

5. Informe y propuestas del Comité Interno de Revisión de Cuentas sobre el estado de ejecución de los proyectos, la auto-financiación y la búsqueda de recursos a través de partenariados y las perspectivas de nuevos proyectos con relación a las Lineas Estratégicas 2011-2016

6. Propuesta de calendario interactivo y mensaje de deseos AIH para el 2012

7. Varios

(FR)

Ordre du jour (proposition)

1. Point sur la Campagne Zéro Expulsions Saint-Domingue : mobilisation des Antennes AIH et prochaines étapes

2. Evaluation des Journées Mondiales Zéro Expulsions - Journées Mondiales pour le Droit à l'Habitat : fiches de suivi et relations avec les autres réseaux du Comité de Liaison AMH

3. Décision sur l'appel d'offres pour l'évaluation de 7 ans de Campagnes Zéro Expulsions et la rédaction du Guide Zéro Expulsions

4. Propositions de quelques activités centrales prévues dans le Plan d'Action AIH 2012-13 (Rio+20, FUM Naples, Africités, FSM)

5. Rapport et propositions du Comité interne de revision des comptes sur l'état d'exécution des projets, l'auto-financement et la recherche des ressources grâce à des partenariats et à des perspectives pour de nouveaux projets cohérentes acev les Lignes Stratégiques 2011-2016

6. Proposition de calendrier interactif et mesage de voeux AIH pour 2012

7. Divers

(PT)

Ordem do dia (proposição):

1. Atualização da Campanha Despejos Zero São Domingo : mobilização das Antenas AIH e próximas etapas

2. Avaliação das Jornadas Mundiais Despejos Zero - Jornadas Mundiais pelo Direito ao Habitat : fichas de acompanhamento e relações com as outras redes do Comitê de Contato AMH

3. Decisão sobre a convocação para avaliação dos 7 anos de Campanha Despejos Zero e a redação do Guia Zero Despejos

4. Proposição de algumas atividades centrais previstas no Plano de Ação AIH 2012-2013 (Rio+20, FUM Nápoles, Africités, FSM)

5. Relatório e propostas da revisão de Auditores Internos sobre o estado de implementação de projetos, autofinanciamento e recursos a encontrar através de parcerias e perspectivas para novos projetos em termos de Linhas Estratégicas 2011-2016

6. Proposta de calendário interativo e mensagem desejos AIH para 2012

7. Diversos

(IT)

Ordine del giorno (proposta)

1. Aggiornamento Campagna Sfratti Zero Santo Domingo: mobilitazione delle Antenne IAI e prossime tappe

2. Valutazione delle Giornate Mondiali Sfratti Zero – Giornate Mondiali per il Diritto all’Habitat: schede e relazioni con le altre reti del Comitato di Collegamento AMA

3. Decisione sul Bando per la valutazione dei 7 anni di Campagna Sfratti Zero e la redazione della Guida Sfratti Zero

4. Proposte per alcune attività centrali previste nel Piano d’Azione IAI 2012-2013 (Rio+20, FUM Napoli, Africités, FSM)

5. Relazione e proposte del Comitato interno di revisione dei conti sullo stato di attuazione dei progetti, l'auto-finanziamento e le risorse da trovare grazie partnership e le prospettive per nuovi progetti coerenti con le  Linee Strategiche 2011-2016

6. Proposta di calendario interattivo e messaggio di auguri IAI 2012

7. Varie

Participantes : Alessio Surian, Bartiria Lima da Costa, Cesare Ottolini, Cristina Reynals, José Acuña, Mike Davies, Pedro Franco.

***
***
***

Free translations: http://translate.google.com/ 

(ES)

Orden del día

1. Puesta al día de la Campaña Cero Desalojos en Santo Domingo : movilización de las Antenas AIH y próximas etapas. 

No tenemos novedades por parte de Pedro. Sin embargo tendremos que reflexionar sobre las dificultades de mobilizar adecuatamente los miembros AIH. 

Tomen en cuenta que este dificulta el lanzamiento de la mobilizacion por otros casos, como el de la lucha por la ley de vivienda en Guatemala, donde nuestros compas de CONAPMG estan de planton desde mas de 4 meses.

Que opinan y proponen ?

(EN)

1. Update on the Zero Evictions Campaign in Santo Domingo: mobilization of the IAI Antennas and the next steps

We have no news from Pedro. But we must think on the difficulties of and adecuate IAI mobilization

We should bear in mind that this makes more difficult the launch of the mobilization for other cases, such as the struggle for housing law in Guatemala, where our comrades of CONAPMG stand up  from more than 4 months.

What do you think and propose?

[Mike Davies]: It will be very difficult to mobilise for Guatemala here in Zimbabwe. we really can only provide solidarity in the form of petitions, statements

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

Verdad. Cuale es tu propuesta mas en general ? Precisamos mas info ? Tiempo ? Otros tipos de movilizacion ?

(EN)

It's true. But what are your proposition more in general? Do we need more precise info? Time? Other types of mobilization?

[Mike Davies]: we need to be guided by Guatemalan comrades who will know the most effective tactics for us to use. we should also target donors especially those who are providing money to the government

[Alessio Surian]: I agree. do we know these donors?

[Cesare Ottolini]: 

(EN)

Unfortunately it is very difficult to obtain info by our comrades. Therefore we should insist with all to fill the Alert System datacard

(ES)

Desafortunadamente es bastante dificil recibir la info necesaria por nuestro compas, entonce no sabemos quien presionar. Por lo tanto tendremos que destacar que rellenen la info en las fichas del Sistema de alerta

[Cristina Reynals]: I agree. habría que sugerir algun apoyo para Roly. por ejemplo estudiantes que se encarguen de hacer las síntesis....

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

Los compañeros han planeado permanecer frente al Parlamento hasta el 14 de enero, esperando los nuevos parlamentarios. Piden que la AIH entregue cartas de protesta a las embajadas de Guatemala en esa ocasión

(EN)

The comrades should stay in front to the Parliament till Jan. 14, waiting for the new parlamentarians. They ask IAI to give letter of protest to the Guatemala Embassies on that occasion

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

De acuerdo con la propuesta de Cristina.

Como tenemos muchos asuntos, podemos cerrar este con una propuesta?

(EN)

I agree with the Cristina's proposal. 

Since we should discuss more issues, may we close this by a proposal?

[Cristina Reynals]: 

Antena Sur está dispuesta a llevar una carta a la Embajada. Primero tenemos que averiguar si hay embajada de Guatemala.

[Mike Davies]: what do you propose, Cesare?

[Cesare Ottolini]: 

(EN)

Proposals :

· support the mobilization pro Guatemala inviting all the IAI members to give letters of protest to the embassies by Jan. 14

· About the S. Domingo mobilization we confirms the IAI support looking forward the Pedro's input

(ES)

Propuestas :

· apoyar a la mobilizacion pro Guatemala invitando todos los miembros AIH de entregar cartas de protesta a las embajadas dentro de 14 enero

· Para la mobilizacion en S. Domingo confirmamos le apoyo esperando input de Pedro

[Mike Davies]: ok

[Cesare Ottolini]: adelante?

(ES)

2. Evaluación de las Jornadas Mundiales Cero Desalojos - Jornadas Mundiales por el Derecho al Hábitat, fichas de seguimiento y relaciones con las otras redes del Comité de Enlace AMH.

La escasa produccion de fichas segun format propuesto no proporciona info suficiente para completar la evaluación y proponer este mismo ejercicio a otrar redes del Comité de Enlance.

Sin embargo, tendriamos que finalizar este diagnostico lo mas pronto para poder enfocar correctamente el desarrollo de estas relaciones para 2012 y mas allà a nivel local, regional y global. Asi podremos sentar correctamente la propuesta de construccion de la Via Urbana y Comunitaria a través Comités promotores unitarios a los diferentes niveles.

Que opinan y proponen ?

(EN)

2. Assessment of the World Zero Evictions Days – World Habitat Days: datacard of follow-up and relations with other WAI Liaison Committee networks

The low production of datacard based on the format does not provide enough info to complete the assessment and to propose the same exercise to other networks of Liaison Committee.

However, we should achieve this diagnosis as soon as possible to have the right approach to develop these relationships for 2012 and beyond at local, regional and global levels. So we could rightly develop the proposal to building of the Urban and Communitarian Way through Joint Promoting Committees at different levels.

What do you think and propose?

[Cristina Reynals]: Nosotros hicimos las fichas y las corregimos de acuerdo a los pedidos. El problema que las iniciativas tienen diversas caracteristicas y por lo tanto la evaluación no es uniforme.

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

El problema no es con la Antena Sur, sino con los demas que han cumplido muy parcialmente.Que proponen?

(EN)

The problem is not with the South Antenna. But the majority don't have draft those texts

What do you propose?

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

sobre el asunto de la evaluacion de las Jornadas, seguimos reflexionando hasta enero?

(EN)

about the assessment of WHD, let's think till next January?

[Mike Davies]: for me, it is very difficult because of our failure to mobilise here in Zimbabwe and in the region

[Cesare Ottolini]: It's true. But, did you have some proposal, in general, to support the initiative?

[Mike Davies]: I will need to reflect on it

[Cristina Reynals]: Compas no nos queda mucho tiempo a jose y a mi y creo que hay que tomar decisiones sobre financiamiento.

[Cesare Ottolini]: 

(EN)

Let's pospone the assessment issue to the first IAI CC chat on January?

(ES)

Retrazamos el tema de la evaluacion hasta la primera chat CC AIH de enero?

[Cesare Ottolini]: Adelante

(ES)

3. Decisión sobre la convocatoria para la evaluación de los 7 años de la Campaña Cero Desalojos y la redacción de la Guía Cero Desalojos. 

Durante estas semanas ha sido elaborada una propuesta por parte de Cristina A y Memo. Como no aparecen hoy no podemos verla y tomar la decision.

De acuerdo?

(EN)

3. Decision on the invitation to tender for the seven-year assessment of the Zero Evictions Campaign and drafting of the Zero Evictions Guide

During these weeks, a proposal has been prepared by Cristina A and Memo. As they are not in chat we can not see it and make a decision.

It's fine?

[Cesare Ottolini]:

(ES)

4. Propuesta de algunas actividades centrales previstas en al Plan de Acción AIH 2012-13 (Río+20, FUM Nápoles, Africités, FSM).

Se trata de decidir como enfocar nuestros compromisos para desarrollar la construccion de la Via Urbana a los diferentes niveles. Tenemos un acuerdo general que los tres eventos son centrales para el POA 2012, pero sin mas detalles.

(EN)

4. Suggestions for a number of key activities scheduled in the IAI 2012-2013 Action Plan (Rio+20, WUF Naples, Africités, WSF)

It is to decide how focus our commitment to develop the construction of the Via Urbana at different levels. We have a general agreement that the three events are central for the POA 2012, but without further details.

Cesare : 

(ES)

FS Tématico de Porto Alegre (24-29 enero) : Bartiria, como es nuestra propuesta ?

(EN)

Thematic Social Forum in Porto Alegre (24-29 January): Bartiria, what about our proposal?

[Bartiria P Lima da Costa]: 

(PT)

O FSM vai estar focado para preparação da Rio+20. Bem como voce ja viram pela a programação enviada, estamos propondo uma oficina pra tratar da Via Urbana. Estamos construindo a participação das entidades do FNRU. é necessario a participação de alguem da coordenação da AIH, para judar no debate da nossa proposta de construção da Via Urbana, a oficina ja foi inscrita sera realizada no dia 27 de janeiro

Acho que o companheiro Memo poderia ajudar neste debate pelo o acumulo que tem.

estamos preparando visitas nas comunidades que estão tendo impacto com as obras da COPA.

vai ser realizada uma oficina do FNRU trando da Reforma Urbana e Meio Ambiente, estamos construido para ter representação da AIH. na Agenda oficial do FSMTematico todos os dias a tarde tera gurpos tematicos de praparação para Rio + 20.

(EN)

WSF is focused on Rio+20 prep. As the schedule sent, we are proposing a workshop to discuss the Urban Way. We are working for the participation of entities of FNRU. The workshop on Urban Way is scheduled on January 27.  Then there will be visits to the communities threathed by the Olimpic and World Cup and a workshop on Urban Reform and environnement organized by FNRU where we are looking for an IAI role

on the Official Agenda of WSF there will thematic groups to prepare Rio+20.

We need the participation of an IAI comrade of CC to support the debate. Memo could be the right person because his knowledge on that issue.

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

Que opinan y proponen?

Propuestas:

1. Mandato : involucrar todas la redes presentes en el debate, particularmente SELVIP y FCOC, proponendo, para los paises donde estamos: 

· apoyar junto la constitucion de Comités promotores unitarios de la Via Urbana 

· coordinar junto las Jornadas Mundiales Cero Desalojos – para el Derecho al Habitat 2012

2. organizar una etapa de evaluacion durante Rio+20

3. Delegados AIH : Ademas de Bartiria, Memo. Aprovechando que también Alessio va participar, pedir su contribucion metodologica.

(EN)

Proposals :

1. Mandate: we should involve all networks in that debate, particularly SELVIP and FCOC, proposing them, for countries where we are:

· support the establishment of Joint Promting Committees of the Urban Way

· coordinate together them the World Zero Evictions Days - for the Right to Habitat 2012

· organize a step of evaluation on Rio +20

2. IAI Delegates: in addition to Bartiria , Memo. Taking in account that will participate also Alessio, we should ask its methodological contribution.

What do you think and propose?

[Bartiria P Lima da Costa]: concordo com a proposta não tenho muito contato com a SELVIP, posso ver com os companheiros da UNIÃO.

Otimo, podemos ver com Alessio e Memo. poderiamos marcar uma reunião com Alessio, Memo para tradar da Metodologia da oficina, qual a melhor forma de abordagem que possa fazer com que os parceiros envolvam-se mais com A campanha e a Construção da Via Urbana.

[Cristina Reynals]: muy bien. De acuerdo

[Mike Davies]: it is necessary to ensure informed discussions with maximum participation. but yes, I agree

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

Vamos adelante u proponemos otra cita?

(EN)

Let's go ahead or do we propose another skype?

[Mike Davies]: perhaps Cesare you can circulate an email that we can consider over the next week and then re-convene early January?

[Cesare Ottolini]: 

(EN)

we have to discuss: Rio+20, WUF, the IAI AOP and budgeting and, in addition, the proposal for an IAI Calendar and greeting for 2012!

(ES)

tenemos que discutir: Rio+20, FUM, el POA y presupuesto AIH. ademas de la propuesta de Calendario y buenos deseos AIH para 2012!

[Cristina Reynals]: Acuerden otra cita Skype para los temas que faltan

[Bartiria P Lima da Costa]: concordo com a Cristina. pode ser  em janeiro segunda semana.

[Mike Davies]: here are the meeting dates so eveyrone can put them on the calendar :

Rio +20 20-22 June

WUF 1-7 SEpt

Africities 4-8 Dec

I suggest that we finalise logistics early to save on costs etc. but we also need to start raising funds early

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

esperen un rato que le voy mandar el enlace par que vean las propuestasn de calendario, asi decidimos cual mandar! que opinan sobre las diferentes versiones? tomen en cuenta que vamos difundir el "ganador" en mas idiomas

Como ya el tiempo nos apremia, propondria de mandar este enlace + propuesta de mensaje de deseos al CC AIH para sus comentarios/ aprobacion dentro de esta semana

(EN)

let's wait the links for the proposal of calendar, so that we could decide what disseminate! you should bear in mind that we will disseminate the "winner" in more languages. As time is short we would propose to send this link + message proposal of IAI wishes to CC for comments/approval within this week

http://esp.habitants.org/quien_es_la_aih/logo/propuesta_calendario_2012_tamano_original

http://esp.habitants.org/quien_es_la_aih/logo/propuesta_calendario_2012

[Mike Davies]: ok

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

De acuerdo, vamos a mandar también el resumen de este chat proponendo de tratar los asuntos que quedan dentro el 10 de enero 2012. 

(EN)

It's fine, we'll also send the ex summary of this chat proposing to discuss matters still pending by January 10, 2012.

[Bartiria P Lima da Costa]: Cesare deveria acrescentar no calendario dia 20 de março dia Mundial de Solidariedade ao povo Árabe e africano, dia 12 dia de ação Global contra o capitalismo. o que tu achas?

[Mike Davies]: ok, everybody, have a good break and get ready for a busy 2012. Best wishes from Zimbabwe :D. thank you, Cesare. I will be away until Wednesday next week

[Mariella Tornago]: Best wishes, Mike!

[Bartiria P Lima da Costa]: thank you, Make Feliz Ano Novo!

[Cesare Ottolini]: 

(ES)

Un montón de buenos deseos para todos, para que el 2012 sea realmente el año de la solidaridad que revoluciona!

(EN)

A lot of good wishes to all, so that 2012 is truly the year of revolutionary solidarity!

[Pedro Franco]: Hola Todos y todas, ya estoy de nuevo con conexion a Internet. He leido el desarrollo del skype y me sumo a vuestros analisis y conclusiones. Nos vemos en enero 10.

Felices fiestas y exitos en el 2012.

***
***
***

